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ACTUS IL BCENA -8

HENRICH. Hivilket Taasse-Beestl Man finder nu ome
siunder ikke flasre slige Lucresier, siden Verden er ble-
ven meer polered,

LUCRETTA. Ney, min Troe, gior man ey.

TTENRICH. Mig synes, at det var nok saa heroisk at
stikke den ihiel, der negte et Lrav Fruentimmer sin
Dlaveitr, naar hun traengede,

LUCRETTA, et er ikke saa taabeligl sagt; men lar os
gaae ind, for at aabne Boden.

SCEN. 6.
FEraste. LacreHa,

FRASTE. Jeg lenges cfter at see den Dame, som Jomfru
Leanore har beskrovet for mig. Teg har lanpe ledet efter
et Fruentimmer af den Caractere, men lorgiaves; thi de
fleeste af vort Fruentimmer cr saa lde opdraget, o saa
hengivine Gl Vellyst, g1 Spill og Foyien, saa at gifte sig
ker 1 Byen, or at komume udi Verden op il Orene, og
sicden at gaae med Bettelstaven, Men jeg seer, at Boden
cr azhen. |ep maa der ind. Ydmygste Uiener, min hierte
Madame! Jeg skulde Kinbslane noget med hende, men
jeg veed ikke selv, bvad det skal vare.

LUCRETIA. Det vil ikke sige, min Herre, han er mig der-
for lige vel kizrkommen. Vil han ikke have en Koppe
Callee med? Jeg skal gierne have min Caffee ved disse
Tider,

ERASTE, Jeg skulde tmnke, den slags Drik var skade-
lig for Madamen, saa vel som for alle dem, der af Natu-
ren er iraurige; saa snart jeg ditkker kun en Koppe,
fazer jeg strax saadan Hicrte-Klemmelse, saa jeg synes
ligesom jeg hawde gioze en U-lykke.

LUCRETIA. Ej. det er, min Troe, kun Indbilding. Ilen-
vich, bring en Koppe hid. For en halv Spees Aar siden
herte man nu aldrig tale saadant: Jeg Bilder mig ind, det
er pazet saaledes til: En Jomfrue har, maa skee, enpang
af en Handelse fanet ont, og bildet sig ind, al det kom
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af Caffee; hvorfor det heele WNaboe-Lav er falden paa
samme Ciriller, og omsider den heele Bye er bleven saa-
ledes anstukken, at de fleeste Jomfruer kand faae ont
alleene af Luglen. Jex sidder og leser her en artig Pas-
sage om Indbildinger udi denne Bog.

ERASTE. Det cr, maa skee, De 12 Aandelige Betmnk-
ninger’?

LUCRETIA. Ney, det er en Satyrisk Eoman.

ERASTE. Eil bevare os vell leser Madamen saadanue
Baoger?

LUCRETIA. Ach, jal jeg er ikke uden for lystige Skeil-
ter. Jew kar selv giort negle Satyriske Vers, som jeg
shal vise Monsieur, om jeg kunde finde dem.

Hun leeder, og synger midlerfid en Fransic Viise.

ERASTE. HMver kemmer dee, at Madamen sidder her i
Baden i Dag?

LUCRETTA, For den samme Aarsag, som 1 Gaar.

ERASTE. Hendes Sester pleier jo ellers sidde udi Bodea,
hun som er sax meget stille.

LUCRETIA, Monsicur maa da have seet hende udi Sko
len, der er hun nok stille, men naar hun eor hiemme,
springer hen baade over Borde og Baenke,

ERASTE, Ney, jeg meener hendes voxne Sester.

LUCRETIA. Jeg har ingen =Idre end paa § Aar. Om For
ladelse, Monsieur! jeg maa talle efter mine Penge, hvor
meget jog tabte i Cingville @ Dag.

Hun begynder igien at synge en forlibé Viise.

ERASTE. Madame! Jeg tenkte at finde en Tucretia her,
INQM = = =

TUCRETTA, an har der 1 ikke taget fevl; thi jeg heder
opsaa Lucretia,

ERASTE. Hun svarer da ilde til hendes Navn; thi hun
treder aldeles ikke den Lucretiz Todspor, hvis Nava
hun ber,

LUCRETIA. Det gior ey heller nadigt, Monsieur! thi den
szmme Lucretia var en taabeliz Gaas. Det er nu om-
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